
 
 

 

3- MẪU QUY TRÌNH XIN CẤP GIẤY PHÉP LAO ĐỘNG CHO  
NGƯỜI LAO ĐỘNG NƯỚC NGOÀI 

TEMPLATE OF PROCEDURAL PROCESS OF APPLICATION FOR WORK 
PERMIT TO EXPATRIATES 

 
3.1- MẪU ĐƠN XIN XÁC NHẬN TẠM TRÚ 

TEMPLATE OF REQUEST FOR CONFIRMATION OF TEMPORARY 
RESIDENCE 

 
 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
Độc lập – Tự do – Hạnh phúc 

------------- 
 

ĐƠN XIN XÁC NHẬN TẠM TRÚ 
 

Kính gửi:  [Cơ quan Công an phường, xã nơi Người lao động cư trú] 
 
Tôi tên: [•] 
 
Sinh ngày: [•]  
 
Hộ chiếu số: [•]  
 
Ngày cấp: [ngày] [tháng] [năm] 
 
Chỗ ở hiện nay: [•] 
 
Nay tôi làm đơn này kính mong [•] xác nhận cho tôi đang cư trú tại địa chỉ [•] 
 
Lý do: Bổ túc hồ sơ xin cấp lý lịch tư pháp tại Việt Nam. 
 
Trân trọng cảm ơn. 
 
 
Xác nhận của [•] 
 

 
[•], [ngày] [tháng] [năm] 

 
 
 

____________________ 
[Họ và tên] 
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SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence – Freedom - Happiness 

------------------------- 
 

REQUEST FOR CONFIRMATION OF TEMPORARY RESIDENCE  
 

To:  [The police department in ward where the employee resides] 
 
Full name: [•] 
 
Date of birth: [•]  
  
Passport No.: [•] 
 
Date of issuance: [•] in [•] 
 
Current address: [•] 
 
Today I make this application respectfully ask the [•] to confirm that I am currently residing at 
[•]. 
 
Reason: To apply for obtaining the Judicial Record in Vietnam. 
 
Thank you. 
 

Confirmation of [•]  [•], [date] [month] [year] 
 
 
 
 
 
 

____________________ 
[Full name] 
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